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L'impegno, 'emozione, I'orgoglio

A pochi mesi dai Giochi olimpici invernali del 2026, che
ad Anterselva vedranno assegnate le medaglie del bia-
thlon, non potevamo non dedicare questo numero di néus
aqguello che si preannuncia come il pit importante evento
sportivo di sempre, in Alto Adige.

Wella rivista della Provincia, non potevamo non partire
dallimpegno che la Giunta e l'Amministrazione provin-
ciale hanno profuso per tagliare nel miglior modo pos-
sibile il traguardo dei Giochi, in termini impiantistici
{un'intera sezione della rivista ¢ dedicata all’avveniristica
Olympic Arena Alto Adige Stidtirol) e infrastrutturali, ma
anche dal punto di vista della sicurezza (quattro pagine
sono dedicate-alla Protezione civile ed ai servizi sanitari).

Ma Olimpiade fa rima con emozione: quella della nostra
“donna coperting” Dorothea Wierer, che - giustamente —
sogna di coronare una carriera gid eccezionale con una
medaglia olimpica sulle piste di casa; quella delle donne
e degli uomini del Comitato organizzatore locale, forti di
un'esperienza pluridecennale che dovrebbe permettere
loro di primeggiare anche nell'esame pin difficile; e quella
della gente di Anterselva, che non vede Tora di poter fare
da eornice all'evento internazionale con il ealore, 1 colori
ed 1 sapori della tradizione.

Impegno, emozione ed argoglio. Quello di tutt gli altoate-
sini, con il presidente della Provincia Arno Kompatscher
e lassessore provinciale allo Sport Peter Brunner in testa.
Nel nome dei Giochi TAlto Adige Stidtirol (purtroppo) non
c'e, ma per Dorothea, per lagente di Anterselva, per tuttii
campioni della lunga tradizione olimpica altoatesina, We
are the Olympice!

Maurizio Di Giangiacemo
coordinatore dell'adizione itallana
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All'insegna dei
cinque cerchi

Cingue pietre, cingue cerchi, cingue
luoghi diversi: per richiamare l'atten-
zione sui Giochi Olimpici Invernali
Milano Cortina 2026, sono attualmente
in fase di realizzazione cingue "Stoaner-
ne Mandln” (statue di pietra) in cingue
rotatorie sparse per tutta la Provinecia. A
tal Ane vengono installate cinque pietre
sovrapposte, realizzate con pietralocale,
con incisi 1 cerchi olimpici nei colori
verde, giallo, rosso, nero e blu e alte
complessivamente da tre a cingue metri.
Ispirate ai tradizionali ometti di pietra
dellAlto Adige, che fungono da indica-
tori di percorso in territorio alpino, le
installarioni intitolate “Spectaculars™
indicheranno ai visitatori la strada per
ragpiungere le sedi dei Giochi Olimpi-
ci. Rimarranno in piedi anche dopo il
grande evento e saranno fonte di ispira-
zione per le penerazioni future. mpi/mic

Anche il team dell'impresa edile Pertoll
era soddisfatto del lavaro ben fatto (da
sinistra): il caposguadra Mattias Pertoll,
Andreas Dipoli, (accovacciati): Tobias
Pertoll & Jakob Gufier. L'idea delle opere
& di Mario Varesco e Marco Fontanesi
[MFOR)
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spettatori e spettatrici sono attesi  cingue gare femminili, cingue gare
nei 10 giorni di competizioni ad An-  maschili e la staffetta mista. Tarea di
terselva dal 6 al 22 febbraio 2026 per  gara pud ospitare circa 18.500 spetta-
le gare olimpiche di biathlon. Durante  tori, di eui cirea 2.470 posti a sedere
questo periodo saranno assegnate un- e circa 15.670 posti in piedi. mpl/mle
dici medaglie: il programma prevede

Le Olimpiadi nelle
scuole continuano

Valor come l'amicizia, la
solidarieta e il fair play sono
al centro delle visite scola-
stiche delle partecipanti e
dei partecipanti altoztesini
ai Giochi olimpici.

Gli atleti olimpici altoatesini visti da vicino. Un totale di 70 scuole elemen-
Lari, medie e superiori altoatesine di tutte e tre le lingue provineiali partecipano

al progetto "Olimpiadi nelle scucle”,. Su organizzazione degli uffici scolastici e

dal Comitato Olimpico Nazionale Italiano CONI di Bolzano, gli atleti olimpici

altoatesini visitano le scuole di tutta la provinela per raccontare ai glovani laloro

esperienza olimpica in prima persona. Circa 30 visite scolastiche hanno gia avuto

lnogo prima della pausa estiva, ora il progetto proseguira fino alla fine dell'anno.
Grandi nomi dello sport come Gustav Thoni, Dominik Paris, Karin Oberhofer,
Omar Visintin, Tania Cagnotto, Dominik Windiseh, Robert Oberrauch, Silvia

Bertagna, Valentina Turisini, Gottlieb Taschler, Stefan Zisser, Roland Ruepp o

Christoph Depaoli rispondono alle domande degli alunni sul tema dei Giochi

Olimpici e Paralimpiei. Inoltre, i ragaezi hanno la possibilita di vedere da vicino

o toccare con mano una medaglia olimpica. mpmic



Segno

visibile

Targhe commemeorative in 32
Comuni. Circa 300 atleti altoatesini
hanno partecipato finora ai Giochi
Olimpici e Paralimpici. 66 partecipan-
ti sono rivsciti 4 conguistare una o pid
medaglie. Per richiamare 'atlenzione
sui successi sportivi di questi atleti

altoatesini alle Olimpiadi, nei loro
Comuni di origine vengono allestite

targhe commemorative. Lobiettivo &
quello di rendere omageio alle straor-
dinarie prestazioni dei vincitori delle
medaglie. Liniziativa e realizzata in
collaborazione con la Federazione delle
associazioni sportive della Provincia
autonoma di Bolzano (VS8S), il CONI
e il Consorzio dei Comuni dell'Alto
Adigf. itel Tl

Inaugurazione della targa commemorativa a Ortisei con le atlete medagliate Isolde

{sinistra) e Carolina Kostner,

Faolo: Sdidtisal Flarmonica

Concerto

JOTIROL FILARMODNICA

Una grande delizia musicale all'in-
segna delle Olimpiadi. La Siidtirol
Filarmonica riunisce una rete di quasi
300 musicisti professionisti altoatesini
che lavorano in diverse orchestre sin-
foniche in tutto il mondo. A seconda
del programma del concerto, circa
60-80 di loro formano l'attuale orga-

nico dell'orchestra, I1 30 gennaio 2026
l'orchestra terra un concerto olimpico
nellambito dello spettacolo serale *ON
FIRE 2026 - Winler Games Opening
Show Stidtirol Alto Adige” nel Pala-
sport di Bolzano, che sard trasmesso
anche in diretta televisiva. Gli inni
olimpici ufficiali composti da Giorgio

Panorama ]
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Sport meets
Art

Metalli preziosi olimpici combi-
nati con concetti artistici. L'Asso-
ciarione degli artisti altoatesini (SKB)
presenta dal 12 dicembre 2025 al 16
marzo 2026 presso lo "SKB Artes” di
Bolzano la mostra “Sport Meets Art”,
Neselispari espositivi del Deutschhaus
in via Weggenstein sono esposte le
medaglie olimpiche e paralimpiche
di sette atleti altoatesini. Queste ven-
gono poi tradotte da artisti alloatesind
in installazioni che oceupanao l'intero
spazio espositivo e che riprendono le
dimensioni emaotive, fisiche e sociali
dello sport olimpico. La mostra invita
quindi a reinterpretare i successi spor-
tivi in chiave artistica. mpi/mic

della Siidtirol
Filarmonica

Moroder per Los Angeles e Seul saran-
no inseriti da DJ ENA in un medley
durante questa serata speciale, alla
quale saranno presenti anche glhi atleti
Ullmpll_"] altoatesini. mpl/mic



] Come eravamo

Dalla tradizione
del biathlon allo
splendore olimpico

Le Olimpiadi del 2026 porteranno le gare di biathlon
ad Anterselva: un momento storico per la provincia.

Il presidente della Provincia Arno
Kompatscher ha festeggiato a Lo-
sanna nel 2019 insieme al sindaco di
Milano Giuseppe Sala |'assegnazione
dei Giochi Olimpici.

néus 5/2025

La sera del 24 giugno 2014 il mondo
dello sport ha rivolto lo sguardo a Lo-
sanna, dove il presidente del C10 Tho-
mas Bach ha annunciato la decisione;
“And the winner is Milano-Cortina”,
In Alto Adige é scoppiata la gloia. Con
laffermazione della candidatura ita-
liana per lo svolgimento dei Giochi
Olimpici del 2026, era ormai certo:
nel 2026 Anterselva sari la sede delle
gare olimpiche di biathlon.

“E un momento storico per la nostra
provincia. Le Olimpiadi arrivano in
Alto Adige: questo ¢l riempie di or-
goglio ¢ grande gioia”, ha dichiarato
il presidente della Provincia Arno
Kompatscher subito dopo la decisione.

La candidatura dell'ltalia era stata
concepita fin dall'inizio all'insegna del-
la sostenibilitd e del decentramento:
“Abbiamo scelto di puntare su infra-
strutture collaudate, che potranno
essere utilizzate anche dopo i Giochi
Olimpici®, ha sottolineato Kompat-
scher.

E stato proprio questo concetto a con-
vincere il Comitato Olimpico Inter-
naxionale: impianti sportivi esistenti,
competenza regionale € una cultura
degli sport invernali vissuta.

Anterselva ne & il miglior esempio.
Dra guasi 50 anni sede di Coppe del
Mondo e sei volte sede di Campionati
mondiali, lo stadio di biathlon é con-
siderato il fiore all'oechiello degli sport
invernali. Ogni anno decine di miglia-
ia di appassionati affollano la valle,

creando un'atmosfera unica. *Qui si
incontrano la passione per lo sport, il
talento organizzativo e un paesageio
magnifico. Anterselva & pronta per le
Olimpiadi, e lo & gis da tempo”, ha af-
fermato il presidente della Provincia,

La gioia in Alto Adige é stata enorme
gquando & diventato chiaro che Milano
e Cortina avevano prevalso su Stoc-
colma e Are. Con 47 voti contro 34, il
CIO ha votato a favore dell'Ttalia. Dopo
Cortina nel 1956 e Torino nel 2006,
per la terza volta la fiamma olimpica
s1 accenderd in Italia e per la prima
volta anche in Alto Adige.

LAlto Adige & una terra appassionata
di sport, che ha dato origine a oltre
60 medagliate e medagliati olimpiei.
Questi suceessi s basano suuna solida
struttura associativa e su un sostegno
mirato ai giovani talenti. Numerose
associazioni sportive offrono a giovani
atlete e atleti lopportunita di crescere
e di raggiungere il successo interna-
zionale in diverse discipline sportive.
“Le Olimpiadi devono essere una festa
per lo sport, per le persone e per il
futuro del nostro territorio”, ha sin-
tetizzato Kompatscher,

Con oltre 60 medaglie olimpiche, di
cui 47 ai Giochi invernali, I'Alto Adige
ha da tempo dimostrato di essere una
roccaforte degli sport invernali. Le
Olimpiadi del 2026 dovrebbero essere
il coronamento di questa tradizione,

|_'|||_-."|11-|_'
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Armin Zbggeler
6 medaglie olimpiche, slittino

Qual & stato il suo momento
sportivo pil importante alle
Olimpiadi, indipendentemente
dal risultato?

Il momento sportivo pil importante
per me & stato semplicemente la
mia prima partecipazione alle Olim-
piadidi Lillehammer nel 1994, a cui
ho partecipato senza grandi aspet-
tative, ma pieno di motivazione e
ambizione, e dove ho vinto la mia
prima medaglia olimpica delle sei
che ho conquistato.

C'é stato un incontro con at-
leti di altri Paesi che & stato
particolarmente significativo
per lei?

Come eravamo [

Lincontre con Ole Einar Bjgrndalen
& stato molto significative. Mi hanno
colpito i suoi successi, la sua volonta
di farcela, la sua ambizione e la sua
perseveranza.

Se potesse trasmettere gqual-
cosa ai giovani atleti riguardo
alla sua esperienza olimpica,
che cosa sarebbe?

Le competizioni alle Olimpiadi sono
diverse, sia per la suddivisione del-
le singole manche - nel bob sono
distribuite su due giorni di gara -
sia per l'atmosfera, Per ogni atle-
ta & un grande successo sportivo
qualificarsi per le Olimpiadi e poter
partecipare. san/mic

Cosa ha reso speciali per lei
le Olimpiadi rispetto ad altre
competizioni internazionali?
Alle Olimpiadi ho sempre percepito
un'atmosfera amichevole all'inter-
no della sede olimpica, Credo che
cid sia dovuto al fatto che c'eranc
sempre tanti volontari con un at-
teggiamento molto cordiale, pronti
ad aiutare in gualsiasi momento e
oVUngue.

C'a un momento di comunione
o di incontro che le & rimasto
particolarmente impresso?

Durante la cerimonia di apertura
dei Giochi Olimpici di Salt Lake
City nel 2002, un rappresentante
di ciascuno dei cingue continenti
ha consegnato al rappresentante
delle tribl indiane nordamericane
un piccolo dono per fare pace con
loro, Sona stata scelta come rap-
presentante dell'Europa per conse-
gnare il dono. E stato un incontro
che non dimenticherd mai.

Quali valori dei Giochi Olimpici
la caratterizzano ancora 0oggi?
Lo spirito combattive. san/mic

Isolde Kostner
3 medaglie climpiche,
sci alpino

Foto: Mortin Geler

Omar Visintin
2 medaglie olimpiche,
snowboard cross

Cosa I'ha sorpresa di pii delle
Olimpiadi, magari qualcosache
non si sarebbe mai aspettato?
Da un [ato la tranguillitd del villag-
gio climpico e dall'altro il trambusto
che si respira appena si esce dal
villaggio.

Al di la delle competizioni: quale
esperienzanel villaggio olimpi-
co o con altri atleti le & rimasta
particolarmente impressa?

Anche se intorno ¢'é molta tensione
per le gare, nel villaggio olimpico
regna una piacevole calma e sere-

nita. Gli atleti sono molto cordiali e
rispettosi gli uni con gli altri.

Iinche modo le Olimpiadi hanno
cambiato la sua vita o la sua vi-
sione dello sport?

LU'esperienza non mi ha cambiato
maolto. Sono ancora la stessa per-
sona di prima. Yedere come cosi
tanti atleti provenienti da cosi tante
nazioni e culture diverse possano
convivere mi ha dimostrato che, se
lo si desidera, & possibile. Mi pia-
cerebbe che funzionasse anche su
scala pil ampia. san/mic
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Testo Thomas Laconi

il traguardo
piu ambito

La padrona di casa Dorothea
Wierer cerca la medaglia piu
bella, Ia Provincia e il Comitato
organizzatore hanno fatto la loro
parte dando un importante futuro
ad una delle patrie del biathlon.

Tre volte campionessa mondiale a livello
individuale, due volte vincitrice della
Coppa del Mondo di biathlan, Dorothes
Wierer & stata |a terza atleta di sempre
ad aver ottenuto un successo in tutti
sette formati di gara del biathlon,

néus 5/2025
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Daorothea Wierer

“1 prossimi Giochi olimpici hanno
un sapore particolare e non solo
perché si svolgeranno in casa ma
perché saranno gli ultimi.
Cerchero di dare il meglio, come
ho sempre fatto nella mia vita".

campionessa mondiale di Biathlon

| conto alla rovescia & quasi fini-
I to. Levento per eccellenza dello

sport mondiale, capace da sem-
pre di unire popoli e territori, i Gio-
chi Olimpici e Paralimpici Invernali di
Milano Cortina 2026 sono partiti da
un sogno, divenuto realtd passo dopo
passo: dare vita per la prima volta, con
lungimiranza e unita di intenti, a un
modello di "Olimpiadi diffuse”, in grado
di valorizzare le tradizioni e le bellezze
dei singoli territorl. Un progetto ambi-
zioso, nel quale anche una valle alpina
altoatesina di 3000 abitanti, incastonata
tra le Dolomiti Patrimonio Unesco e le
bellezze mozzatiato del Parco naturale
Vedrette di Ries-Aurina, ha trovato un
posto di rilievo. Al centro di questo para-
diso terrestre una disciplina, il biathlon,
passione popolare da oltre mezzo secolo,
ed uno stadio, la Olympic Arena Stidtirol
Alto Adige, teatro di un evento unico e
speciale. Benvenuti ad Anterselva, sede
dell'appuntamento olimpico di Milano
Cortina 2026,

L'emozione di Dorothea. Ma cos'
davvero un'Olimpiade e quale valore
aggiunto pud portare una manifesta-
zione cosl imponente ad un piccolo
territorio di montagna, dove il lavoro,
il ruolo attivo della sua comunita e
lorgoglio delle tradizioni rappresenta-
no da sempre autentici capisaldi? La
risposta sta negli obiettivi che anche
la Provineia autonoma di Bolzano si é
posta per raggiungere questo traguar-
do: ereare un evento unico, in grado di

néus 5/2025

N

unire la storia, i valori ele opportuniti
dei territori.

Dorothea Wierer, da oltre un decennio,
e la regina del biathlon italiano, ad
Anterselva ¢ eresciuta, realizzando il
sogno di diventare una grande campio-
nessa di biathlon. “Per un'atleta come
me poter partecipare ai Giochi olimpici
in casa rappresenta un doppio traguar-
do, sia dal punto di vista sportivo che
da quello umano. Ho sempre sperato
e desiderato che prima o poi un evento
olimpico facesse tappa in Alto Adige
e nella mia Anterselva: per me questi
Giochi sono davvero una grande gioia”,
spiega Wierer, la terza atleta di sempre
ad aver ottenuto un successo in tutti
i sette formati di questa diseiplina.

Un progetto partito da lontano. Per
ospitare un'edizione delle Olimpiadi
servono idee, programmazione e tanta
lungimiranza. Fattori attraverso i quali
Anterselva e la Provineia autonoma di
Bolzano hanno lavorato di squadra per
farsi trovare pronti allappuntamentao
olimpico. “Abbiamo creduto in questo
progetto fin da subito, per coronare
idealmente 50 anni di lavoro e passione
per questo sport”, spiera Erika Pallhu-
ber, segretaria generale del Comitato
organizzatore di Anterselva. Abbiamo
ospitato Mondiali, tappe di Coppa del
Mondo, ma le Olimpiadi rappresenta-
noun evento speciale. Stiamo lavoran-
do tanto, abbiamo da affrontare tante
nuove situaziond, penso ad esempio al

L'OLYMPIC ARENA
ALTO ADIGE

1968: inizio lavori

1971: apertura

Dal 1978: sede di gare di Coppa
del Mondo e Campionati Mondiali
Capienza per i Giochi Olimpici
Invernali: 18.500 spettatori
Posti a sedere: 3.000

rigidi protocolli imposti dal Comitato
olimpico internazionale, ma ci faremo
trovare pronti”. Un ruolo fondamentale
per lo sharco dei Giochi in Alto Adige
lo hanno svelto la Provineia autonoma
di Bolzano ed il presidente della Pro-
vineia, Arno Kompatscher, fervente
sostenitore delle Olimpiadi in Alto
Adige, che sottolinea come i Giochi
rappresentine una grande opportuniti
per garantire il futuro del biathlon
ad Anterselva. "Se le gare olimpiche
di biathlon avessero avuto unaltra
destinazione, per Anterselva sareb-
be stato un grave rischio ed un grave
danno”, spiega Kompatscher, “Ci siamo
subito convinti che una candidatura
basata sulla dislocazione dei Giochi in
localith dove gid da decenni vengono
disputate gare internazionali, sarebbe
stata una brillante innovazione ed un
passo enorme verso la sostenibilitd”,
sottolinea il presidente della Provincia
autonoma di Bolzano che aggiunge:
“C1 siamo chiesti fin da subito cosa,
con lavvento dei Giochi, potessimo
volere in pid, rispetto a cid che questa
localita pud gid vantare nel panorama
del biathlon, La risposta é semplice: la
possibilitd di utilizzare questa strut-
tura tutto lanno, anche come luogo di
allenamento, incontro, manifestazioni,
soprattutto per i giovani. Gli investi-
menti mirano a questo e gid hanno
avuto il lore effetta”,

Il teatro olimpico. La Olympic Arena
Stidtirol Alto Adige, Iimpianto sede dal



Una suggestiva immagine dall'alte della Olympic Arena Shdtirol Alte Adige, lo stadio che ospiterz le gare di biathlon dei prossimi

Giochi invernali di Milano Cortina 2026.

6 al 22 febbraio delle gare che assegne-
ranno le medaglie olimpiche, si ripre-
senterd agli oechi di milioni di tifosi in
una veste completamente rinnovata.
Lantipasto, con il test event disputato
lo seorso mese di gennaio, ha conferma-
to la bonta degli investimenti fatti, in
grado di garantire anche in futuro un
impianto ancora di pit allavanguardia
nel panorama mondiale del biathlon, “I11
rinnovamento dell'impianto garantiri
ogni standard richiesto per ospitare
i Giochi, il futuro di questo sport ad
Anterselva, aumentando il flusso di
visitatori fuori stagione ed ampliando
il numero di squadre che seelgono il
nostro stadio per gli allenamenti. Un
duplice aspetto del quale andiamo mol-
to fieri, perché consentira soprattutto
ad ogni atleta di venirsi ad allenare
quando vuole”, rimarca il presidente
del Comitato organizzatore di Anter-
selva Lorenz Leitgeb, “Il tracciato fuori
dallo stadio non & cambiato, mentre
la novita sostanziale & rappresentata
dalla zona del percorso sopra il poligo-
no, che toglierd un incrocio pericoloso
all'uscita del poligono stesso e all'en-
trata del rettilineo d'arrivo.

Arno Kompatscher

“Ci siamo chiesti subito cosa
potessimo volere in piu per
Anterselva. La risposta & semplice:
la possibilita di utilizzare questa
struttura tutto I'anno, anche come
luogo di allenamento, incontro,
soprattutto peri giovani”.

presidenta defla Provincia sutenoma di Bolzano

rd

Nei nuovi sotterranei. La grande
noviti dell'Arena olimpica del biathlon
& rappresentata soprattutto dalla zona
sotterranea, i dove si costruiseono le
vittorie. Il nuove edificio potra contare
s una facciata fotovoltaica, i nuovi
ed ampi locali ospiteranno spogliatod,
una grande palestra, la zona medica
dedicata all'infermeria e ai controlli

antidoping, spazi destinati ai rap-
presentanti del CI0, un nuovissimo
tunnel per i battipista, oltre a nuovi
collegamenti tra i locali sotterranei
e il traceiato di gara. Un primo as-
saggio lo ha avuto una delegazione
di giornalisti internazionale, tra
cui un folto gruppo composto da
75 giornalisti austriaci, che hanno
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Al lavora in vista dell’'esordio olimpico di Anterselva: da sinistra il presidente della Provincia autonoma
di Bolzane, Arno Kompatscher, e il presidente del Comitato organizzatore di Anterselva Lorenz Leitgeb.

“Il rinnovamento dell'impianto
garantira ogni standard richiesto per
ospitare i Giochi e il futuro di questo
sport ad Anterselva. Un duplice aspettio
del quale andiamo molto fieri”.

Lorenz Leitgeb

presidente del Comitato organizzatore di Anterselva

visitato in estate il rinnovato impianto,
rimanendo molto colpiti dalla nuova
zona e, soprattutto, dal nuovissimo
poligono di allenamento sotterraneo,
fiore all'occhiello dei lavori terminati
rispettando la tabella di marcia. Fuori,
nella zona del traguardo, per i media
e gli spettatori, soprattutto quelli che
saranno collegati con le televisioni da
tutto il mondo, balzeranno all'oechio
le nuovissime torri faro, una parte
importante degli investimenti infra-
strutturali, che miglioreranno note-
volmente I'illuminazione della pista,
delle tribune ¢ delle aree parcheggio.

néus 5/2025
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“Limpianto rinnovato & un esempio
reale e conereto di come, anche in que-
sto easo, il team di lavoro, i miei amici
e concittadini abbiano dimostrato di
saper fare le cose al meglio”, sottolinea
Dorothea Wierer,

Le ambizioni della “regina” di
Anterselva. Nel contesto del Giochi,
le gare e le medaglie rappresentano le
cose pit importanti. E lassi, tra le mon-
tagne di casa, anche Dorothea Wierer
pud permettersi di cullare delle legitti-
me ambizioni. Per ogni atleta, vincere
una medaglia & il traguardo pit dolee.

Il coronamento di una vita di sacrifici e
lavoro. “Rinscire a chiudere una carriera
con una medaglia olimpica sarebbe un
sogno che si realizza, anche se mi ren-
do conto che ci sono tanti fattori che
incidono in questo ambito: preferisco
non esprimermi ma attendere di vede-
re anche il mio stato fisico e mentale”,
spiega Dorothea Wierer.

Capienza ridotta, ma la festa sara
speciale. Ai Giochi di Anterselva la
cartolina, forse, piti bella sara ancora la
“macchia” colorata di tifosi che andran-
no ad invadere la tribuna dello stadio.
“La capienza dello stadio sara ridotta
da 20.000 a 18,500 spettatori — spiega
Leitgeh — e permettera un miglior ca-
denzamento dell'impianto che andra a
scannerizzare il pubblico sulle tribune,
La sicurezza ¢ un aspetto altresi molto
importante per una manifestazione di
questa portata: dopo sei Mondiali e oltre
40 edizioni della Coppa del Mondo, per
Anterselva e la nostra "squadra” sara
un momento da vivere davvero straor-
dinaric”, conclude Leitgeb, con la voce
rotta da un filo di emozione. “Penso che
la Olympic Arena Alto Adige rappre-
senti il benchmark di quelle che oggi
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“Abbiamo creduto in questo
progetto fin da subito, per
coronare idealmente 50 anni
di lavoro e passione per questo

sport”.

Erika Pallhuber

segretaria generale def Comitato organizzatore di Anterselva

=4

il biathlon a livello mondiale possa
offrire”, evidenzia Dorothea Wierer.

L'Olimpiade a due passi da
casa. Lemozione di vivere un'0-
limpiade in casa é privilegio per
pochissimi. E anche questa volta,
Dorothea Wierer potra dire di avere
raggiunto un personalissimo tra-
guardo della sua immensa carriera.
“I prossimi giochi olimpici hanno on
sapore particolare e non solo perché
51 svolgeranno in casa ma perché
sara anche I'ultima Olimpiade alla
quale partecipert. Vivo e ho vissuto
ogni Olimpiade in maniera diversa,

in quanto negli anni si cambia,
si cresce e ol si rende consape-
voli del fatto che ogni evento
olimpico & una storia a s&",
spiega Wierer. "Conoscendomi
non saranno semplicemente dej
Giochi ai quali partecipo, ma
cerchiero di dare il meglio come
ho sempre fatto nella mia vita”,
promette Dorothea.

Anterselva, tra passato, presen-
te e futuro. Il capitolo piu bello
arrivera a febbraio, Lassi, tra le
montagne, dove 1 spgni possono
diventare realti. m

Dorothea Wierer sogna di coronare una carriera gia
eccezionale con una medaglia sulle piste di casa.

Calendario

del biathlon

ai Giochi Olimpici
Invernali di Milano
Cortina 2026

DOMENICA 8 FEBBRAIO
14:05-15:40
Staffetta mista 4x6km, finale

MARTEDI 10 FEEBRAIO
13:30-15:30
20km individuale uomini, finale

MERCOLEDI 11 FEBERAIO
14:15-16:10
158km individuale donne, finale

VENERDI 13 FEBBRAIO
14:00-15:40
10km sprint uamini, finale

SABATO 14 FEEBRAIO
14:00-15:35

7.5km sprint donne, finale

DOMENICA 15 FEEBRAIO
11:15-12:00

12,5km inseguimento uomini, finale
14:45-16:00

10km inseguimento donne, finale

MARTEDI 17 FEBBRAIO
14:30-16:10
Staffetta maschile 4x7,5km, finale

MERCOLEDI 18 FEBBRAIO
14:45-16:20
Staffetta femminile 4x6km, finale

VENERDI| 20 FEBBRAID
14:15-15:20
Mass start maschile 15km, finale

SABATO 21 FEBBRAIOD
14:15-15:15
Mass start fernminile 12,5km, finale
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“Tutta la provincia
partecipa”

Faola! Fabilo Brucculen

Le Olimpiadi 2026 in Alto Adige sono un “grande evento
di interesse regionale” con ripercussioni sui trasporti,
sulla salute, sulle infrastrutture e sulla sicurezza.



olto complessi e senza

precedenti: sono i Giochi

Olimpici Invernali Milano
Cortina 2026, che nel febbraio 2026
si terranno anche in Alto Adige. Un
comitato di coordinamento provin-
ciale con rappresentanti delle autorita
e delle istituzioni guida e coordina le
misure a livello locale. Il coordinatore
di gquesto comitato, istituito tre anni
fa nel mese di giugno, é il direttore di
dipartimento Ulrich Stofner.

Il ruolo della Protezione civile.
11 direttore dellAgenzia per la Pro-
tezione civile Klaus Unterweger ¢ la
voce della protezione civile in gue-
sto comitato. “Anche se le gare dei
Giochi Olimpiei Invernali in Alto
Adige si svolgeranno esclusivamente
nel Comune di Rasun-Anterselva, la
Giunta provineiale le ha comungue
classificate come un grande evento
di interesse per 'intera provincia”
sottolinea Unterweger: “Tutta la pro-
vincia é coinvolta, Lorganizzazione e
lo svolgimento delle gare coinvolgono
infatti numerose altre localiti e mol-
te istituzioni e hanno ripercussioni
sui trasporti, sul sistema sanitario,
sulle infrastrutture, sulla mobilitd,
sull'ordine pubblico e sulla sicurezza
della nostra provineia”. Inoltre, una
serie di gare dei Giochi Olimpici e

< Garantire il corretto svolgimento
del grande evento Olimpiadi 20286
sard un compito importante per la
Protezione civile provinciale.
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Klaus Unterweger

“Abbiamo il compito di prepararci
adeguatamente a questo grande
evento, anche con l'aiuto delle
organizzazioni di volontariato”.

direttore dell'Agenzia per la Protezione civile

L

Paralimpici si svolgeranno nelle lo-
calita di Tesero e Predazzo in Val di
Fiemme e a Cortina. Queste localitd
sono raggiungibili anche attraverso
i comuni di Ora e Dobbiaco, motivo
per cui anche in queste zone sono
necessari dei preparativi,

I Giochi Olimpici sono definiti come
“major events”, ovvero “grandi eventi
sportivi”. Manifestazioni di questa
portata attraggono un numero stra-
ordinario di personaliti nazionali e
internazionali, nonché un afflusse
complesso di pubblico.

“In qualita di Agenzia per la Prote-
zione civile, abbiamo il compito di
prepararei adeguatamente a questo
grande evento, anche con l'aiuto delle
organizzazioni di volontariata”, affer-
ma Unterweger. “A tal fine & necessa-
rio pianificare un numero sufficiente
di forze di intervento e volontari ed
elaborare misure speciali e piani or-
ganizzativi. Inoltre, nei giorni in cui
si svolgeranno i Giochi Olimpici ad
Anterselva, il nostro centro operativo
sara attivo 24 ore su 24, in modo da
garantire il costante scambio di in-
formazioni con il centro di controllo
comunale di Anterselva e il centro di
coordinamento centrale Main Opera-
tion Center MOC di Milano”

Servizi medici, sicurezza e pro-
tezione. I1 pacchetto di Protezione
civile in senso lato comprende anche
i“servizi mediei”, di cui é responsabile
il primario di medicina d'urgenza e
terapia intensiva Marc Kaufmann,
nonché la “sicurezza” in senso di sicu-
rezza pubblica, con il coordinamento
delle Forze dell'Ordine e dell'Esercito
da parte del viceprefetto Margherita
Toth del Commissariato del Governo.

Insieme vengono cosl messe in atto le
misure necessarie per garantire, sia
nella fase preparatoria che in quella di
attuazione, una rapida reazione del si-
stema di Protezione civile agli scenari
di rischio specifici di Milano Cortina
2026, per proteggere il territorio della
provineia e sostenere il corretto svol-
gimento dell'evento.

Il primo appuntamento olimpico sard
il passaggio della torela olimpica attra-
verso la provineia alla fine di gennaio
2026, una sorta di prova generale per
tutto cit che & in preparazione, in atte-
sa delle prime gare ad Anterselva, pre-
viste per 'S febbraio. 1 Giochi Olimpiei
Invernali Milano Cortina 2026 sono
i benvenuti.
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Per | Giochi Olimpici Invernali del 2028, intorno allo stadio di biathlon di Anterselva sarannao allestiti un centro medico di assistenza
per atleti e spettatori. A questi si aggiungera un "policlinico” presse il centro sportivo di Rasun. | casi di lesioni gravi saranno

trasferiti agli ospedali olimpici di Bolzano, Brunico o Bressanone.

Centro di emer-
genza olimpico
ad Anterselva

Ai Giochi Olimpici Invernali 2026 ad Anterselva
sono attesi oltre 200.000 visitatori e piu di 200
atleti. Per garantire un intervento rapido in caso
di emergenza, intorno al centro di biathlon verra
creata una rete medica di emergenza completa.

néus 5/2025

Un infarto cardiaco di uno spettatore,
una caduta di un atleta o un'ustione
del personale di cucina: purtroppo
gli incidenti medici fanno parte dei
grandi eventi. Per alleggerire il ca-
rico di lavoro degli ospedali circo-
stanti, ma soprattutto per garantire
un'assistenza medica rapida, vengono
istituite due strutture centrali: un
eentro medico direttamente presso
il centro di biathlon, dove vengono
prestate le prime cure sia agli atletd
che ai visitatori, e un “policlinica”
presso il campo da calcio di Rasun
di Sotto.



Il policlinieo & una sorta di “filiale”
dell'ospedale di Brunico dedicata spe-
cificatamente agli atleti e ai membri
accreditati della famiglia olimpica. E
stato allestito secondo le direttive del
Comitato Olimpico Internazionale. Nei
locali del centro sportivo sono state
allestite temporaneamente sale per le
cure mediche, un'area di monitoraggio
e una sala di fisioterapia.

In caso dilesioni gravi o malattie com-
plesse, i pazienti saranno trasportatiin
uno dei tre ospedali olimpici di Bolzano,
Brunico o Bressanone. A tal fine, du-
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rante i Giochi sard allestita una base di
pronto soceorso e ambulanza proprio
aceanto al policlinieo di Rasun di Sotto,

L'assistenza medica & fornita dal per-
sonale sanitario dellAxienda sanitaria
dellAlto Adige, coadiuvato dai servizd
di soccorso della Croce Bianca e della
Croce Rossa. Il personale sanitario
interessato pud offrirsi volontario per
prestare servizio presso il “Medical
Service” di Anterselva, Oltre ai me-
died, sul posto saranno presenti anche
infermieri, fisioterapisti, paramedici
& personale amministrativo. mm/mic
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Primario del reparto

di medicina d'urgenza

Marc Kaufmann

responsabile dell'assistenza medi-
ca della Provincia per le Olimpiadi
invernali 2026 ad Anterselva

Come vi preparate alle sfide
mediche che dovrete affrontare
durante i Giochi Olimpici?
Utilizziamo le strutture esistentie le
ampliamo in moedo mirato. In questo
modo possiamo reagire rapidamente
senza sovraccaricare gli ospedali
circostanti.

Iin quelle settimane manchera
personale negli ospedali?

Mo, lo evitererno grazie a una buona
pianificazione e organizzazione. Ci
affidiamo alla rete dei sette ospedali
dell'Azienda sanitaria dell'Alto Adige.
La motivazione tra i dipendenti ad
accompagnare le Olimpiadi invernali
2026 con un "servizio medico” pro-
fessionale e impegnato & molto alta.
Abbiamo gia ricevuto moltissime
richieste al riguarda.

Quanti pazienti prevedete di
accogliere nel centro di pronto
soccorso olimpico?

Purtroppo, & molto difficile fare una
stima, Ci prepareremo comungue al
meglic per soddisfare i requisiti del
€10 (Comitato Olimpico Internazio-
nale) ed essere pronti ad affronta-
re tutte le sfide mediche, piccole e
grandi, che potrebbero presentarsi
durante le Olimpiadi 2026 ad Anter-
selva. mm/mic
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Anterselva si prepara
alle Olimpiadi

Atleti, volontari e associazioni vivranno le Olimpiadi
del 2026 come un evento unico e speciale,



Elfi Forer e le mascotte dai
Giochi Olimpici: “E un lavora
muolto faticoso, ma lo faccia-
mo comungue con piacers.”

a Valle di Anterselva, nota so-

prattutto per i suoi paesagei

montani innevati e per la Cop-
pa del Mondo di biathlon, si prepara
ad un evento sportivo unico per molte
persone: le Olimpiadi invernali del 2026,
Mentre le piste e i poligoni di tiro ven-
gono preparati per lélite mondiale del
biathlon, nei paesi circostanti si respira
un misto di atlesa, nervosismo e scet-
ticismo.

Volontari in azione. Gli atleti sono
al centro delle competizioni, ma per il
regolare svolgimento delle competizioni
olimpiche i volontari sono indispensa-
bili. Alex Steinkasserer di Anterselva
di Mexzo, 28 anni, & uno diloro. Ha gia
lavorato alle gare di Coppa del Mondo,
ad esempio nelle stazioni televisive e nei
posti di ripresa. “Le Olimpiadi sono un
evento unico e sono felice di poter parte-
cipare”, afferma. "Non mi importa dove
verro impiegato, l'importante é poter
vivere da vicino lo spirito olimpico”. Per
Steinkasserer & emozionante vedere con
i propri occhi come viene organizzato
un evento cosi grande, Rimane neutrale
rispetto ai dibattiti nella valle sui proe
i contro delle competizioni olimpiche e
vuole prima vedere cosa lo aspetta.

< Essere presenti & tutto anche peri
numerasi volontari di Anterselva: lavorano
instancabilmente per garantire il regolare
svolgimento delle gare e allo stesso tempo
vivano da vicino la storia dello sport,

Daniela Gruber, anch'ella volontaria
alla Coppa del Mondo e ora impegnata
alle Olimpiadi, descrive la sua motiva-
zione in modo simile; “Essere presenti
e tutto. Le Olimpiadi offrono l'oppor-
tunitia di vivere la storia dello sport
dal vivo e senza filtri. Mi affascina il
fatto che persone provenienti da tutti i
continenti & riuniscano pacificamen-
te e creino momenti indimenticabili”,
Per lei lo spirito dei Giochi & in primo
piano: la possibilitd di sostenere gli
atleti al culmine della loro carriera
e allo stesso tempo di essere parte
integrante di questo grande evento.
I particolarmente entusiasta per gli
atletialtoatesini e spera che Dorothea
Wierer possa coronare la sua carriera
con un'ultima medaglia.

Anche EMi Forer, che da anni si oceupa
del teamn delle mascotte della Coppa
del Mondo e che fard parte del team
delle mascotte anche durante i Gio-
chi Olimpici, sottolinea 'atmosfera
speciale: "Liatmosfera alle Coppe del
Mondo & fantastica! Ovunqgue si ride
e 51 esulta, ¢l sono tantissime persone
felici tutte insieme: dai tifosi ai vo-
lontari, dai dipendenti ai responsa-
bili. Mel corso degli anni sono nate
molte conoscenze e persino amicizie:
sembra quasi una giolosa riunione di
famiglia». Siaspetta qualcosa disimile
anche dalle competizioni olimpiche.
Il lavoro delle maseotte, che spesso
sembra divertente, ¢ in realtid molto
faticoso. “E una sfida rispettare tutti
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gli appuntamenti: con il costume ei si
muove lentamente e a volte si viene let-
teralmente travolti dai tifosi. E anche
difficile trovare il tempo per fare una
pausa e rifocillarsi, perché sisuda tan-
tissimo e si consumano molte calorie,
Tuttavia, ci divertiamo perché siamo
tutti parte di un'esperienza speciale”,

Grande varieta di compiti. [ compiti
dei volontari sono molteplici: vanno
dall'assistenza nell'orientamento degli
ospiti all' accompagnamento ai luoghi
delle gare, fino alle attivita logistiche
direttamente nei siti di gara. Lo con-
ferma anche Lorenz Leitgeb, che coor-
dina i volontari. “Impieghiamo tra gli
500 e 11000 aiutanti per compiti spe-
ciali. A questi si agginngono i volontari
reclutati dal Comitato organizzatore di
Milano Cortina”, riferisee. [ volontari
del Comitato Olimpico sono tenden-
zialmente responsabili per 'assegna-
zione dei posti ed attivita pit semplici.
“Muolti dei nostri volontari sono attivi
da decenni nella Coppa del Mondo,
altri sono nuovi. Provengono da tut-
ti i celi sociali: pensionati, artigiani,
accademici. Aleuni hanno preso due
settimane di ferie per partecipare”™. Chi
fosse interessato pud ancora iscriversi
sul sito web delle Olimpiadi o presso
il centro di biathlon.

Boom anche tra i giovani. Lattesa
per le Olimpiadi ha portato a un vero
e proprio boom di nuove iscrizioni
allAssociazione sportiva dilettantistica

néus 5/2025



Per |e Olimpiadi servono molte mani laboriose: | compiti dei volontari spaziano dall'assistenza ai visitatori alle attivita logistiche nei

luoghi delle competizioni.

Rasun. “Non abbiamo mai avuto cosi
tante nuove iscrizioni tra i bambini
come guest'anno. Soprattutto le ra-
gazze prendono a modello atleti come
Dorothea Wierer. Due terzi dei prin-
ciplanti sono donne”, riferisce Gabriel
Steinkasserer, presidente dell'Associa-
zione sportiva dilettantistica di Rasun,
Grazie ai Giochi Olimpici, lassociazio-
ne ha ottenuto un moderno impianto
con sala pesi, pista di atletica e ulteriori
possibilita di allenamento che senza
le Olimpiadi non sarebbe mai stato
realizzato. Secondo Steinkasserer, per
l'associazione e la popolazione & molto
importante che anche gli atleti locali
possano competere a livello mondiale,
In questo modo lo sport e le sue infra-
strutture ricevono maggiore sostegno.
“Sarebbe importante avere un allena-

tore di base nel centro di biathlon che
si pecupi dei nostri atleti”, aggiunge il
presidente. Attualmente sono disponi-
bili solo gquattro allenatori freelance.

Un'occasione unica. Per i grandi
nomi del bhiathlon ad Anterselva, le
Olimpiadi sono una questione di cuore,
Rudolf Wieser, presidente onorario
del Comitato della Coppa del Mondo e
cofondatore del biathlon ad Anterselva,
ricorda: "Quando Milano Cortina ha
ottenuto l'assegnazione, temevamo che
Bormio avrebbe ottenuto le gare di bia-
thlon. Fortunatamente & intervenutala
Provineia e le gare sono stale assegnale
ad Anterselva. Questo ha portato fondi
nella valle e il centro di biathlon & stato
ampliato fino a diventare il pili mo-
derno al mondo. Ne sono orgoglioso”,

“Impieghiamo tra gli 800 e i 1000
volontari, molti dei quali sono attivi
nella Coppa del Mondo da decenn”.

Lorenz Leitgeb

presidente del Comitato organizzatore di Anterselva
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Inoltre, il suo campeggio ¢ al completo
da tempo perle gare olimpiche. Anche
Alois Zingerle, che & stato direttore
dello stadio per oltre 20 anni, & felice:
“Le Olimpiadi sono un'opportunita che
capita solo una volta nella vita. Tutta
la mia famiglia, e in particolare i miei
due figli, sono appassionati di biathlon,
siamo feliei”,

1l sindaco Thomas Schuster descrivei
preparativi per il grande evento come
un‘altalena di emozioni: “La contro-
versia sullo stadio non ha certo con-
tribuito a suscitare entusiasmo. Ma
linfrastruttura rimarri nella valle, e
questo rende felici molti. Le Olimpiadi
sono un evento clou che porta il mondo
intero ad Anterselva”. Georg Zingerle,
presidente dellAssociazione turistica
Val d'Anterselva, la vede allo stesso
modo: "Le Olimpiadi attirano ospiti in-
ternazionali nella valle. E un'occasione
speciale per mostrare la nostra auten-
ticita e dare visibilita a tutte le nostre
attivitd commereiali, dall'industria al-
berghiera alla piccola ristorazione. Le
immagini di Anterselva saranno viste
in tutto il mondo”. Allo stesso tempo,
la valle continuerd a preservare i suoi
valori fondamentali: secondo Zingerle,
il legame con la natura e l'autenticita
rimarranno al eentro dell'altenzione,
anche durante i Giochi Olimpici. =
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Tl ségn ti cinch certli

| Jic Olimpics da d'invern 2026 lasciara n segn ince dal punt de oduda
cultural: UNIKA nes da na bela desmostraziun.

Por i Jic Olimpics da d'invern 20286, ziplara i artisc de UNIKA cin’ "Wooden Fans”

nus te légn de linda.

“Cultural Olympiad - The Arts Pro-
gramm” é l'inom dl program cultural
fori v desvali che ti fajard da cornise ai
Jiie Olimpics da d'invern Milano Cor-
tina 2026. Lobietif ¢ chél da trasméte
i valurs olimpics v paralimpics tres n
projet multidisziplinar che liéia cul-
tura, tradiziun y sport, y che zelebéria
la creativité scidche lingaz universal.

Lert nes acompagnéia dan v tratan
i Jie Olimpics ince tres la platafor-
ma artistica UNIKA de Gherdéna, “1
tulun pert ativameénter ales Cultural
Olympiad di Nic da d'invern cun dui
projec artistics” nes dij la coordina-
dézsa Heidi Bungeer, “Nosc travert é
chél da alzé fora la vitalité de nosta
tradiziun dl ziplé le légn a man, v da dé
n contribut eultural aiJile da d'invern.

“"Wooden Fans" fans a grandéza
naturala. Por l'ocajiun olimpica vég-
nel indd realisé i conesciiis "Wooden

Fans" te legn de linda: tl prom ele cin-
canta scoltires a grandéza naturala,
ziplades a man dai artisé de UNIKA,
che é gniides premiades tl 2004 cun

le Siidtirol Marketing Award. Por les

Olimpiades da d'invern dl 2026 che-
riardiartisé UNIEA cin' ighres nbies:

ares rapresentard i cértli olimpics y tl

medemo témp les cin' valades ladines,
lian adim sport, ert v tradiziun. [ mo-
dei de chéstes scultires niies € gniis

presentd por le prom iade ala fiera de

UNIKA, t] meis de setémber de chése

ann a Runcadic, Adém cun les atres
figores ziplades, tirardres l'atenziun
dl publich tratan les gares de biathlon
te Antersélva,

La scultéra "Reconziliaziun” d| artist de
UNIKA Armin Grunt & n omaje simbaoli-
ch ai Jic Olimpics da d'invern 2026,

La Reconziliaziun di Armin Grunt.
Inee la scoltéra Reconciliaziun dl artist
Armin Grunt de UNIEA fej pert dles
Cultural Olympiad: n omaje simbolich
ai Jiie Olimpics da d'invern. Reconci-
liaziun é metiida adom da na taia doia,
ségn dla natora y dl lian che se reno-
viéia danter la porsona v l'ambiént in-
céria. [ncer la taia él metil 56 scoltires
che rapresentéia l'energia, les vijiuns
y les contradiziuns dla porsona, y che
invieia l'osservadi da se mete sol iade,
fisicaménter v simbolicaménter, por
ji zoruch ales origines. Lopera gnard
inaudada ai 26 de novémber sin pla-
za de Comun a Balsan, v romagnari
metiida fora cina che le chentl olimpich
rovard a Balsan, ai 26 de jend, cs
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22 Lavoro ed economia

Text Elisa Egidio

Il fascino indiscreto
della fiaccola olimpica

I 13 novembre al Museion arriva la splendida collezione
dello sportivo e imprenditore Stefano Podini.

Simbolo di pericolo, ma anche di
passione e di vita. 11 fuoco, secondo il
filosofo Eraclito, era il principio dell'u-
niverso. E proprio guesto elemento,
che da sempre atterrisce e affascina
l'umanita, segna l'inizio dei Giochi
olimpici, con l'accensione dell'iconico
braciere. Un momento che ha scalfi-
to per sempre i cingue anelli ardenti
nellimmaginario di miliardi di tele-
spettatori, glovani e anziani, cultorie
profani. Solo allultimo tedoforo, tut-
tavia, & riservato il privilegio di vivere
l'ebbrezza di “rubare il fuoco agli dei”,
proprio come Prometeo nel mito, La
fiaccola olimpica, con il suo fascino
intramontabile, & diventata l'oggetto
del desiderio di molti appassionati.

Passione. Uno su Luttl, Stefano Podi-
ni, presidente della Federazione Italia-
na Giuoco Handball, per ben quattro
volte tedoforo, Limprenditore ed ex

giocatore di pallamano bolzanino &
riuscito a mettere assieme una col-
lezione di 41 torce olimpiche, tra le
uniche tre complete al mondo. Dal 7
novembre 2025 a fine mareo 2026, “le
magnifiche 41" saranno protagoniste
al Museion di Bolzano, in occasione di
una mostra che s'inserisce nell'ambito
dell'Olimpiade Culturale di Milano
Cortina 2026. Al secondo piano la
collezione sard integrata e valorizza-
ta dall'installazione site-specific degli
artisti Sonia Leimer e Christian Ko-
smas Mayer, vincitori di un concorso
artistico su invito lanciato a marzo
2025 e conclusosi I'11 giugno con la
selezione da parte della giuria.

Tutto ebbe inizio per colpa di un 'erue-
cio olimpico' "Con la Nazionale ho par-
tecipato ai Mondiali e agli Europei, mai
ai Giochi olimpici, Cosi, ho pensato che
mi sarebbe placiuto almeno tenermi

Bolzano”.

Stefano Podini

“C'e stata un'altissima richiesta peril
periodo dei Giochi di Milano Cortina,
sia da Milano che da Trento, per avere
I'esposizione, ma, da altoatesino, ho
dato assoluta preferenza al Museion di

imprenditore, presidente della Federazione Pallamano e collezionista
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gqualche cimelio olimpico”, racconta
Podini. Un'idea che si & coneretizzata
grazie ad un regalo inatteso. "Mihanno
regalato casualmente la torcia di Roma
1960 e cosi ho pensato che avrei potuto
fare una collezione. Cosi sono andato su
Internet, ho girato un po’ per il mondo
a varie aste e raduni di collezionisti di
memorabilia e ho scoperto un mondo
che non conoscevo”. 1l progetto & poi
diventato realta grazie ad un incontro
molto speciale. "ln questi oltre 20 anni
sono riuscito a recuperare la collezio-
ne completa grazie soprattutto a Eric
Nesh, che aveva un suo museo e che
sono andato a trovare a Depoe Bay, in
Oregon. Da lui ho ricevuto le 10 torce
pilt rare che ci sono”,

L'impegno nella Onlus Olympic
Aid and Sport Promotion Project
e la mostra al Museion. Da allora
laltoatesino ha messo assieme una col-
lezione di torce olimpiche quasi senza
eguali, tra le uniche tre complete al
mondo, che al momento vanta 41 esem-
plari. Da questa passione & pol nata
la Onlus Olympic Ald and Sport Pro-
maotion Project, associazione benefica
che sostiene progetti nel mondo dello
sport. "Dallaffitto della mia mostra
personale, il ricavato & sempre andato
ad atleti paralimpici o ad associazioni
sportive bisognose o virtuose indivi-
duate da una commissione ad extra”.
In questa direzione s'inserisce lespo-
sizione al Museion. Una seelta mirata,
guella del museo di Bolzano, con buona
pace dei molti pretendenti che avevano
¢id messo gli occhi sulle inafferrabili
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Lo sportivo e imprenditore bolzanino Stefano Podini & stato quattro volte tedoforo olimpico: qui ai

Giochi Olimpici di Rio 2018.

41. "La collezione & abbastanza cono-
scinta, e stata un'altissima richiesta
per il periodo dei Giochi di Milano
Cortina, sia da Milano che da Trento,
per avere 'esposizione, ma, da altoa-
tesino, ho dato asseluta preferenza al
Museion di Bolzano™.

Un simbolo di pace. Ogni pez-
Z0 & unico e irripetibile, testimone
di un'emozione che nessun libro di
storia potrd mai raccontare. "Non ne
ho una preferita — dice Podini - perd
Innsbruck ‘64 e Grenoble *68 hanno
un toceo artistico che mi piace molto,
anche perché me le sono sudate molto,
Anche quella di Roma ha un fascino

particolare”. Un faseino che da secoli
tiene aceesa la fiamma e, con questa,
anche la speranza. "La fiaceola nasce
perché nellantica Olimpia, quando si
disputavano i Giochi, c'erano dei gran-
di bracieri che richiamavano gli atle-
ti e ricordavano che durante i Giochi
dovevano terminare tutte le guerre. 11
fuoco, la fiaccola, & simbolo dello sport
e della pace”. Un messaggio universale
gquanto mai attuale che, attraverso i
valori dello sport, giunge con rinnovata
potenza anche alle nuove generarioni.

Memorie di un tedoforo. “Sono state
emozioni diverse, in Paesi diversi”, ri-
corda il bolzanino della sua esperienza

da tedoforo in ben quattro edizioni
dei Giochi. *1 Giochi di Pechino sono
stati gli ultimi in cui il percorso della
fiaceola & stato mondiale e si é coneluso
a Pechino con oltre 30 000 tedofori,
Il percorso é stato contestatissimo,
A Kunming eravamo blindati dentro
un parco e siamo stati scortati dalla
polizia dall'albergo al tracciato dove
abbiamo corso™. Molto pit distesa l'at-
mosfera a Rio de Janeiro e a Vancoover.
“Siamo stati abbracciati dalla folla,
abbiamo fatto 2000 foto con i parte-
cipanti, ricordo la musica e il elima di
festa. Sono state due torch relay molto
diverse. Correre con la torcia é una
cosa molto eceitante e molto bella” =
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Testo Elisa Egidio

Dalla Val
Gardena
a Milano
Cortina

Dietro le quinte: la
fantastica carriera
dell'esperta di leadership
e di event management
design Stefania Demetz,
Head of Planning and
Coordination dei Giochi.

solo dentro, ma anche fuori dal

campo. Lo sa bene Stefania De-
metz, gardenese con lo sport e la co-
municazione nel DNA, Due passioni
che si intrecciano costantemente nel-
la brillante carriera dellaltoatesina,
consulente di leadership e di event
management design. Dagli esordi nel
villaggio media ai Giochi di Barcellona
1992 & stato un susseguirsi di successi,
Per ben 18 anni direttrice generale
della Coppa del Monda di sei in Val
Gardena, Demetz € stata Press Mana-
wer a Torino 2006 e a gennaio 2024 ha
assunto il ruolo di Head of Planning
and Coordination alle Olimpiadi di
Milano Cortina 2026,

I 1 gioco di squadra fa la forza non

Sul suo profilo Instagram si defi-
nisce una “sudtirolese chevive a

néus 5/2025

Torino e lavora a Milano”, ci rac-
conti.

Sono nata e cresciuta in Val Garde-
na e mi sono trasferita a Milano per
studiare letteratura spagnola. Du-
rante 'universita ho partecipato alle
Olimpiadi di Bateellona del 1992, a 22
anni, lavorando nel villaggio media:
un'esperienza entusiasmante che mi
ha permesso di entrare nel mondo della
comunicagione e di creare relazioni de-
cisive per il mio percorso professionale.
Poco dopo ho iniziato a collaborare con
la Coppa del Mondo di sei in Val Gar-
dena e, negli anni, ho seguito numerosi
eventi sportivi di diverse discipline,
dallequitazione all'atletica, dal cieli-
smo alle Olimpiadi di Torino 2006. Pil
tardi sono tornata a Torino, dove oggi
vivo con il mio compagno e mia figlia.

Cosa significa organizzare I'e-
vento sportivo per eccellenza, le
Olimpiadi, che perla prima volta
si svolgeranno in Alto Adige?

Se nella Coppa del Mondo di sci le
aree funzionali erano appena 15, alle
Olimpiadi superano le 50. Milano
Cortina 2026 coinvolge tre Regioni
e due Province autonome, richiedendo
un'integrazione continua di strutture,
luoghi e processi. Azioni e decisio-
ni devono coordinarsi su pit livelli,
Guando sono entrata nel team, a gen-
naio 2024, da subito ho coordinato
una squadra di projeet manager con il
compito di monitorare Favanzamento
del progetto attraverso uno strumento
complesso: il master schedule, che
raccoglie quasi 3.000 milestone, Pa-
rallelamente abbiamo iniziato a fare

Folo: Stefano Biddau



issue tracking, monitorando non solo
i progressi, ma anche le issue, i rischi,
le azioni necessarie e persino le oppor-
tunita, Oggi siamo entrati nella fase
di readiness. E il momento in cui da
un lato si avvia l'implementazione dei
piani, e dall'altro si verifica la reale
preparazione attraverso simulazioni,
tabletops e test events,

In che modo si sta evolvendo il
mondo degli eventi sportivi in
questi ultimi anni?

Quando ho iniziato, il focus era gqua-
sl esclusivamente sulla competizione
sportiva. Oggl, invece, un evento deve
svilupparsi su molti livelli e guardare
al “cliente™ lo spettatore, presente sul
posto o collegato da remoto, che cerca
un'esperienza completa di intratteni-
mento. Aceanto a lui i sono numerosi
stakeholder: gli atleti, portatori delle
emozioni pit autentiche, ma anche i
territori, 1 media e la comunita ospi-
tante, Lerediti dei Giochi & enorme:
basti pensare al villaggio olimpico di
Milano, che dopo l'evento diventerd un
bene prezioso per la citta e la comunita,
C'2 poi l'aspetto umano, che considero
fondamentale: i volontari che vivranno
esperienze uniche, 1 giovani che inizie-

ranno il loro percorso professionale
grazie alle Olimpiadi. E ancora, ¢id
che rimane ai territori, sotto forma
diinfrastrutture, servizi e opportu-
nita. In questo senso i grandi eventi
sono autentiel acceleratori di cam-
biamento, capaci di generare valore
duraturo per le comuniti.

Quale Olimpiade si porta nel
cuore?

A Barcellona ho vissuto la mia pri-
ma esperienza all'estero: avevo 22
anni e mi sono ritrovata immersa in
una cittda magica. Proprio i ho vi-
sto come i Giochi Olimpici possano
trasformare un territorio. A Torino
2006, a 36 anni, ero pitt matura:
porto quell'esperienza nel cuore per-
ché con il lavoro di squadra siamo
riusciti a superare tante sfide. Ogel
mi trovo immersa in una comples-
sitd che evolve di giorno in giorno.
Dia appassionata di management
e di eventi sportivi, resto affasci-
nata dalla capacith che abbiamo
di gestirla: territord, competenze
e culture diverse che trovano forza
solo se integrate al meglio. Il lavoro
di squadra ¢ la chiave: da soli non
siamo nulla. »

Stefania Demetz

“Quando ho iniziato a lavorare negli
eventi, il focus era sulla competizio-
ne sportiva. Oggi, invece, un evento
deve guardare al “cliente”: lo spetta-
tore, presente sul posto o collegato
da remoto, che cerca un‘esperienza
completa di intrattenimento”.

Head of Planning and Coordination a Milano Cortina 2026

|~

3domande a ...

Doris Lintner
lce Hockey Deputy Sports
Manager dei Giochi Olimpici
Invernali Milano Cortina 2026.

Doris Lintner, in cosa consisteil
suo ruolo? lo per I'hockey femmi-
nile ed un collega per I'hockey ma-
schile siamo assistenti dello sport
manager e ci occupiamo di tutto
guello che riguarda lo sport e gli
atleti: ci assicuriamo che gli atleti
abbiano tutto quello di cui hanno
bisegno,

Lei, gia Managing Director del
Renon Hockey, ha organizzato
i Mondiali di Belzano 2024, ora
i Giochi Olimpici: quali diffe-
renze? Tantissime, Ai Mondiali di
Bolzano eravamo solo in tre a or-
ganizzare tutto. Ai Giochi invece ci
sono tantissimi gruppi di lavoro con
funzioni diverse: qui mi occupo solo
di un piccolo settore.

Che livello di popolarita sta
vivendo I'hockey femminile al
momento? £ ancora poco cono-
sciuto, soprattutto qui in Italia. In
Canada e negli Stati Uniti ha fatto
un grande salto diqualita e di cono-
scenza, quindi sta diventando maol-
to pil popolare. Spero che anche
gueste Olimpiadi possano essere
una vetrina per I'hockey femminile.
Anche vedendo cosa & successo al
Maondiali di calcio in Svizzera, vedo
tanta potenzialita. ee

Frio: Dors Lintner/Linksdin



Testo Moniks Pichler Traduzione Maurizio Di Giangiacomo

Nel mirino c'e
la sostenibilita

Anterselva si & preparata per le Olimpiadi del 2026 e dimostra
come gli investimenti possano dare i loro frutti e come sia
possibile utilizzare in modo sostenibile le strutture esistenti.



4 La facciata della Olympic Arena
Sudtirol Alto Adige comprende
5500 metri guadrati di pannelli
fotovaltaici integrati.

a vista & semplicemente im-
L pressionante. La facciata

recentemente ristrutturata
dello stadio di biathlon di Antersel-
va, che dal 2026 portera il nome di
“Olympic Arena Stidtirol Alto Adige”,
comprende 5500 metri quadrati di
pannelli fotovoltaiel integrati. “In que-
sto modo produciamo energia elettrica
sufficiente a coprire in modo autonomo
il fabbisogno dello stadio di biathlon
almeno fino a novembre”, riferisce Lo-
renz Leitgeb, presidente del Comitato
della Coppa del Mondo di biathlon.
Questo non & ancora sufliciente per i
grandi eventi invernali. Tuttavia, ad
Anterselva sono glustamente orgogliosi
del nuovoe impianto fotoveltaico dello
stadio, con una potenza nominale mas-
sima di 360 kilowatt di picco.

Aspetti ambientali importanti. An-
che per quanto riguarda gli altri aspetti,
la Provineia autonoma di Bolzano, il
Comune di Rasun-Anterselva e l'esper-
to Comitato organizzatore locale non
hanno lasciato nulla al caso in vista
dei Giochi Olimpiei Invernali che si
terranno ad Anterselva nel mese di

febbraio.

La sfida delia sostenibilita: il sindaco
Thomas Schuster & convinto che il
miglioramento delle infrastrutture avra
“un effetto positivo sulla valle e oltre”,

Innovazione e sostenibilita 27

Thomas Schuster

“1 fondi investiti consentono di
lasciare alle generazioni future
uno stadio pii funzionale e di
rimanere competitivi”.

sindaco del Comune di Rasun-Anterselva

ral

*In qualiti di organizzatori della Cop-
pa del Mondo di biathlon, per noi non
sono importanti solo gli aspetti spor-
tivi", riferisce il presidente Leitgeb,

“ma anche tutti gli aspetti della soste-
nibilitd, dalla raccolta differenziata
e la riduzione dei rifiuti di plastica
al risparmio energetico e ai motori
ecologici”, Per le Olimpiadi del 2026,
i requisiti ambientali da rispettare
saranno ancora pit severi,

Un punto fondamentale della sosteni-
bilita ¢ anche I'atilizzo dell'impianto
dello stadio dopo i Giochi Olimpici
Invernali del 2026: "Abbiamo gia ot-
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tenuto l'impegno per gli eventi della
Coppa del Mondo di biathlon fino

al 2030. Di pari passo, lavoriamo

costantemente per sviluppare ulte-
riormente 'utilizzo dell'impianto di

biathlon ad Anterselva”, sottolinea Lo-
renz Leitgeb. Con i ritiri delle squadre

nazionali internazionali e dei gruppi

sportivi, le visite guidate allo stadio

e gli eventi, ¢l 51 avvicina sempre pid

all'obiettivo di un utilizzo durante

tutto l'anno. “Anche i giovani atleti

beneficiano delle ottime condizioni di

allenamento che si sono create dopo i

lavori di ristrutturazione”, sottolinea
il presidente,
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Investimenti nella competitivita.
Cid dimostra che gli investimenti nella
roccaforte del biathlon non servono
solo a bréve termine per le compe-
tizioni olimpiche. "Piuttosto, & stato
realizzato cid che ci sari utile a lungo
termine per continuare le competizioni,
sia nel settore professionistico che in
quello amatoriale, al fine di rimanere
competitivi®, spiega Lorenz Leitgeb.
Cid include la progettavione del nuo-
vo rettilineo d'arrivo, nonché il nuovo
poligono di tiro sotterraneo e le aree
perlallenamento, la logistica e i media.
Nel 2025 sono stati effettuati anche
investimenti negli impianti elettrici
e nell'impianto di illuminazione del
centro di biathlon: ad esempio, sono
stale aumentate la potenza di allaceia-
mento e la sicurezea dell'alimentazione
eletirica e sono state installate sette
nuove torri faro con proiettori a LED.
Il nuovo impianto di innevamento é gia
entrato in funzione nel 2024, mentre
alla fine del 2025 & prevista la messa
in funzione del bacino di aceumulo con
una capacitd di cirea 31.000 metri cubi.

“Complessivamente, in occasione delle
Olimpiadi del 2026, nella Valle di An-
terselva confluiranno circa 28 milioni
di euro di fondi statali e altrettanti
fondi provinciali”, riferisce Thomas
Schuster, sindaco del Comune di Ra-
sun-Anterselva, proprietario del cen-

tro biathlon, "Fondi che consenti-
ranno dilasciare alle generaziond
future uno stadio ancora pit bello
e funzionale®, sottolinea.

Investimenti anche nella cultu-
ra. Ma gli investimenti non rigoar-
dano solo gli impianti sportivi. Con
la ristrutturazione e lampliamento
della Casa della cultura *Harward”
ad Anterselva di Mezzo, in vista
delle Olimpiadi del 2026 si creerd
qualcosa di duraturo anche nel set-
tore culturale; *I1 Centro culturale,
ormai datato, sara trasformato in
un luogo multifunrionale per dodici
associazioni locali, a beneficio della
popolazione”, afferma Schuster con
soddisfazione. Un grande vantaggio
per la Valle di Anterselva é anchela
fornitura di fibra ottica e la migliore
copertura di rete grazie alla nuova
postazione ricetrasmittente RAS
nella parte pit interna della valle.

“Tutte queste infrastrutture hanno
un effetto positivo duraturo sulla
valle e oltre”, sottolinea il sindaco.
Non & sempre facile dimostrare la
sostenibilitd di una grande infra-
struttura, ne & consapevole, "Rima-
ne un equilibrio delicato”, afferma
Schuster, “tutto deve soddisfare i
requisiti crescenti, ma non deve
esgere sovradimensionato”, s

lluminazione garantita: alla Glympic Arena sono state installate sette nuave torn
faro con proiettori a LED.
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Ecco cosa
succede!

in occasione dei Giochi Olim-
pici Invernali, la Provincia au-
tonoma di Bolzano propone
numerose iniziative che ac-
compagnano il prima e il du-
rante delle gare ad Anterselva.

Dal & al 9 novembre 2025
Stand olimpico alla Fiera
d'Autunno

Come gia avvenuto alla Fiera del
Tempo Libero ad aprile, anche alla
Fiera d'Autunno di Boleano saran-
no disponibili varie informazio-
ni sui Giochi Olimpici Invernali.
Allo stand olimpico saranno anche
ospiti dei medagliati che racconte-
ranno le loro esperienze personali
al pubblico.

Dal 27 al 29 gennaio 2026
Staffetta olimpica

La tradizionale staffetta olimpica
partird da Olimpia nel novembre
2025 e passerd attraverso Roma
fino & Bolzano ed Anterselva, Dal
27 al 29 gennaio, la toreia olimpica
blu-verde e quella paralimpica color
bronzo "Essential” attraverseranno
anche I'Alto Adige.

Dal & al 22 febbraio 2026
Bandiere per le Olimpiadi

In collaborazione con 'ECK Mu-
seum of Art di Brunico, I'Associa-
zione degli Artisti della Provineia
autonoma di Bolzano laneia il pro-
getto “Flags of Art" nell'ambito
delle competizioni, artiste e arti-
sti realizzano bandiere di grandi
dimensioni (150 = 400 centimetri)
che vengono installate e rese visibili
all'ingresso della Valle di Antersel-
Ya., mpifmic

Fofo: KB




Olimpiadi per tutti

Per promuovere l'accessibilita nel turismo in Alto Adige, il portale
“Alto Adige per tutti” verra ampliato in vista delle Olimpiadi.
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La nuova piattaforma “Commit-
ment to accessibility™ dovrebbe es-
sere pronta gii alla fine di ottobre;
consentira a tutte le aziende e alle
istituzioni pubbliche dellAlto Adige
di rilaseiare una dichiarazione stan-
dardizzata sulla propria accessibiliti.
Con i dati raceolti, “Siidtirol fiir alle”,
la piattaforma informativa ufliciale
per il turismo e la mobilitd senza bar-
riere in Alto Adige, sara ampliata in
modo sostenibile in vista dei Giochi
Olimpici Invernali del 2026: finora, la
banca dati specializzata di "Stidtirel
fiir alle” conteneva dati verificati di
circa 1.000 strutture registrate in
loco, Nel corso del progetto, guesti
dati saranno integrati con quelli re-
lativi a molte altre strutture: alloggi,
bar e ristoranti, negozi, musei e at-
trazioni turistiche, impianti sportivi,
fornitori di servizi, artigiani, servizi
sociosanitari, uffiei pubbliei, ece. 1
dati raceolti potranno inoltre essere
messi a disposizione di altri siti web
{ad esempio Suedtirclinfo) tramite
interfacce digitali,
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]

Servizio

Le aziende e le istituzio-
ni private e pubbliche
detl'Alto Adige sono
invitate a pubblicare
anline il lore "Commit-
ment to accessibility”
(Impegno per l'acces-
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sibilita) e ad ampliare
casi il portale "Alto
Adige per tutti”,
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informazioni riguardo l'effettiva
accessibilita. Laccessibilita delle
sedi & infatti un criterio importante
che deve essere soddisfatto nell'ambito
dei Giochi Olimpiei Invernali Mila-
no Cortina 2026, Per questo motivo
& stato avviato il progetto "Commit-
ment to aceessibility”, con lobiettivo
di raccogliere il maggior numero pos-
sibile di dati sull'aceessibilita a livello
provinciale e cosi da sensibilizzare gli
operatori privati e pubblici del settore
ricettivo verso un'ospitalita inclusiva
per tutte le persone. Llidea & stata svi-
luppata da independent L., il centro di
competenza altoatesino per laceessi-
bilita e le tecnologie assistive.

*8i tratta di vivere lospitalitd per tutti
e di fornire informazioni il pit possi-
bile concrete sull'effettiva accessibilita
delle strutture e delle offerte turisti-
che per famiglie con bambini piceoli
& passeggini, per anziani e ospili con
limitazioni motorie, disabilit visive e
difficolta di apprendimento”, sottolinea
Giinther Ennemoser di independent

£ bathand 41

L. “Tl progetto si distingue per la sua
accessibilitd digitale e per 1 contenuti
redatti in un linguaggio semplificato
certificato”.

Le risposte generate automaticamente
dal sistema in lingua facile certificata
sono state elaborate dal centro di com-
petenza altoatesing OKAY - Ufficio per
la lingua facile dell'associazione Leben-
shilfe e sono quindi accessibili a tutti
gli utenti, in particolare alle persone
con difficolta di apprendimento o con
scarse conoscenze linguistiche.

Partecipare & facile. Ogni azienda
pubblica e privata in Alto Adige pud
partecipare a questa campagna infor-
mativa provinciale per l'accessibilita,
perché ogni informazione é utile e
contribuisce a rendere I'Alto Adige piil
inclusivo per tutti. mpi/mic

Tutte le informazioni
sull'iniziativa;
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30 Paralimpiadi

Foto: FESG

Christoph Depaoli, attaccante altoatesino della Nazionale di para ice hockey

Campioni

senza limiti

Sport nel segno di competitivita e inclusione
alle Paralimpiadi di Milano Cortina 2026.
L'Alto Adige vanta un ricchissimo palmares.

Dopo lo show dei Giochi olimpiei in-
vernali, in programma dal 6 al 22 feb-
braio, sard la volta delle Paralimpiadi
di Milano Cortina 2026, Dal 6 al 15
marzo, in diverse sedi tra Lombardia,
Veneto e Trentino, si sfideranno atleti
con disabiliti motorie, amputazioni,
cecitd e paralisi cerebrale. Le locali-
ta dove si terranno le sei categorie in
cul competeranno gli sportivi sono
pressoché le stesse delle Olimpiadi, ad
eccezione del biathlon che si spostera
it Trentino, Dopo la cerimonia di aper-
tura a Verona, a Cortina dAmpezzo
si svolgeranno le gare di curling in
carrozzina, mentre all'Olimpia del-
le Tofane andranno in scena le gare
di para sci alpino & para snowhoard.
Nel capoluogo lombarde, alla Milano
Santagiulia Hockey Arena, scenderan-
no sul ghiaceio le squadre di para ice
hockey. Lo Stadio del fondo di Lago
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di Tesero, in Val di Fiemme, ospitera
lo sei di fondo e il biathlon.

Oltre che decine di campioni olimpied,
I'Alto Adige vanta una grande tradizio-
ne di atleti ampiamente decorati anche
alle Paralimpiadi. Il nostro medagliere
paralimpico invernale conta ben 37
medaglie: nomi come guelli di Bru-
no Oberhammer, Roland Ruepp, Do-
rothea Agetle e Paolo Lorenzini sono
entrati nella storia delle Paralimpiadi
invernali e 'Thanno costellata di conqui-
ste altoatesine fin dalle prime edizioni.
Rialzarsi rendendo le disabiliti un
punto di forza, competitivita ma an-
che rispetto nel pieno spirito sportivo,
superare ogni ostacolo con coraggio e
determinarione: questo il messaggio
delle Paralimpiadi, che anche per que-
sta edizione si prospettano come un
tripudio di emozioni indimenticabili
per atleti ¢ spettatori, me

Il quarto “sogno”
di Christoph
Depaoli

Christoph Depaoli, manca
sempre meno ai Giochi Pa-
ralimpiciinvernali, & pronto?
Sono molte contento, non vedo
I'ora di scendere sul ghiaccio a
Milane.

L'hockey & stato il suo pri-
mo amore nello sport? Fin
da piccolo sono sempre stato
moito sportiva ma ho iniziato col
nuoto, anche con i normodotati.
Verso gli 11-12 anni sono passato
all'hocksy.

Siete orgogliosi di vestire la
maglia dell’ltalia? Assoluta-
mente, & sempre un grande onore
e fa molto piacere, nonostante la
fatica. Adessaoinizia la fase pitiim-
pegnativa della stagione, mi alle-
no circa quattro volte a settimana
sia sul ghiaccio che in palestra.

Cosa significa per lei giocare
queste Paralimpiadiin casa?
Significa tanto, arrivare a compe-
tere a livello alimpico & il sogno di
ogni atleta, lo ne ho gia giocate
tre e guesta sara la mia quarta
Paralimpiade e il fatto che sia in
casa larende ancora pil speciale,
MNon tutti gli atleti hanno la fortu-
na di poterlo fare. E veramente
indesecrivibile.

Sente l'interesse verso i Gio-
chi Paralimpici essere cre-
sciuto alivello mediatico ne-
gli ultimi anni? Assolutamente
si e per fortuna. A livello globale,
e negli ultimi anni anche in ltalia,
l'interesse & cresciuto non poco
€ fa molto piacere. mec




Paralimpiadi 3

| paralimpici altoatesini
si sono sempre fatti onore

INNSBRUCK 1984
w

1

Bruno Cberhammer
i wlpino, combinata B2 maschile)

INNSBRUCK 1988
W

3

Bruno Oberhammer
{diseesa lihera B3 maschile)
Bruno Oberhammer
(lalom ghgante B3 maschile)

Paolo Lorenzini
{sef di fondo, 30 km B3 maschile)

7

Hubert Tachaoll
{eed di fondo, staffetta maschile)

Manfred Perfler
(set alpino, slalom pigante B3 maschils)

Paolo Lorenzini

(sei di fondo, 15 km B3 maschile)
Paolo Lorenzini

{sed di fondo, stalfetta maschile B1-3)
Riccardo Tomasini
(gei di fondo, staffetta moasehile)
Erich Walch
(el di fondn, staffetta maschile)

Josef Erlacher
(el alping, discesa libern B masehil)

ALBERTVILLE 1992
W

o

Bruno Oberhammer
(goi alping, superG B3 maschile)

a

Bruno Oberhammer
(set alpino, slalom gigante B3 maschile)

Dorothea Agetle
(aei di fondo, 5 km TW10-11 femminile)

Dorothea Agetle
(sed di fondo, 2,5 km EW10-11 femmindle)

LILLEHAMMER 1994
w

&

Bruno Oberhammer
{set alping, discesalibera B3 maschile)
Bruno Oberhammer
[aed '.ﬂpihu_. slalom apq:l:i:.ﬂl: B3 maschile)
Bruno Oberhammer
(aet alpino, superG B3 maschile)
Bruno Oberhammer
(eci alping, slalom gigante B
Helmut Woli
(st alping, diseesa libesa LWX maschile)
Helmut Woli
{zel alping, superG DWX maschile)

Dorothea Agetie
(set di fondo, 10 km LWI10-11 lemminile)

O

Manfred Perfler

(4el alping, slalom speciale B3 maschile)
Dorothea Agetle

(el di fondo, 5§ km EW10-11 femminile)
Dorothea Agetle

{eci difondo 2,5 km EW10-11 femminile)

losef Eriacher
(5ed alping, discesa libera B madchils)

Dopo aver vinto numercse medaglie paralimpiche nello sci di fondo,
Dorothea Agetle & ancora attiva nel curding in carrozzina.

NAGANO 1998
W

&

Bruno Oberhammer
{slalom B1L,S maschile)

2,

Dorothea Agetle
ol di fondo, 10 km EW10-11 femminile)

Roland Ruepp
(gei di fondo, 10 km LW maschile)

2)

Bruno Oberhammer

¢l alping, Hbers B3 maschile)
Bruno Oberhammer
(superG B1,3 maschile)

SALT LAKE CITY 2002
W

&

Roland Ruapp
fsei dl fondo, & km TW11 maschile)

Roland Ruepp
(=ci di fondo, 10 km TWI)

2

Christian Lanthaler
(21 alpino, diseesa libern TW2 maschile)

Christian Lanthaler
(el alpino, superG LW2 maschile)

2,

Florian Planker
(sel alping, superG W2 maschile)
Roland Auepp
{hiathlan, 7,5 km maschile)

& P @
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